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EXPLA'.'i!ATORY '.'i!()TE~ 

Section 1 

Consequential amendment folio\\ ing frotn the an1endn1en1 
made under section 2 oft hi-; an1ending A ... -l. 

Section 2 

(a) and (b) Sub.,ection'> 8( I) and {2) of the .\iew Bruns wick 
Highway Patrol Act pre'>cntly read a<, follow'>: 

8( I) There may be appointed to po'>iliOn'> \\ ithin the rortion ot 
the Civil Service designalcd a'> the NC\\ Brun\\\ick High\\ay 
Patrol in accordance wi1h the Civil Service Act, a., modified b) 
this section, members of the New Brun<,wick High\\ay Patrol 
and, subject to sec1ion 14, any per'>Oil '>0 appointed 1,hall he 
deemed to ha\e been appointed a\ a police offi..:er under thi' 
Act. 

8(2) There shall be an eligibility board compo'>ed of 

(a) the Chief, as chairman, 

fbj a person appointed by the Ne\\. Brun\\\ick :\1,1,ociation 
of Chiefs of Police, and 

(c) a person appointed by the New Brun\\\.icl-. Police Con1-
m1s~ion 

whose function shall be to exan1ine applications for appoint
ment as members of the Ne\\ Brun.,\\ick High\\ a~ Patrol, other 
lhan as Chief, 10 and fron1 within 1he ponion of the Ci\·j\ Service 
designated as the New Brunswick Highway Patrol and to deter
mine the suitability of applicant~ for appointment. 

This amendment remove'> the requirement that the Ne\\ 
Brunswick Highway Patrol be de\ignated a' a '>eparate portion 
of the Civil Ser\ ice. 

(c) The Chief ii, required 10 notif::- the Scl"retar~ of thl" 
Board of ~anagemcnt or hi'> '>t:knion or a ..:andidatc for 
appointment. The Chiefi'> aho required co not if::- the Sc..:rc
tary of the Board of \.1anagcrncnt and an cmplo~ce during 
the probationar~ period of empln~nlL.'111 of the intent to 
reject the employee. 

-~ < ~ _, 

~()TES EXPl.l(,'..\fl\ ES 

Arlidc I 

\.1odirica1ion ..:orrdati\(.' a la n1odit'icacin11 fai!c en \'l'rlll de 
\'article 2 de la pr0\C!He loi n1odific<lli\·c. 

A.rlicle 2 

a) et hJ I.es pura,l.!ruphe\ 8f/) et (2J de tu Loi s11r Ju Pu

trouil/e routii•re du No111•ea11-Br1111.H1·icf..: 1,e Ji..,cnt comn1c 
1,uit: 

8(1) Ue'> memhrc'> Jc la Patrouille rou!iCrL' pcu\·cnt Ctn.' 
no1nme, a de\ po\IC\ au '>ein de 1'010n1cn1 de la Fonction pub!i
que appe\C !a Patrouillc routi\.'rc du Nou\eau-Brun\\\·iek 
conforn1bncn1 a la Loi ,\llr la l-011c1io11 pu/Jlit/lll'. telk quc 
modifi0e par le pr01,cn1 artidc ct. 'll\!'> r0'>enc dc l'a11i1.."le 14. unc 
pcr'>onne .:iin1,i nomn1Ce e1,t i0put0c <l\nir Cce no1ntnCc {1 titre 
d';:igent de police en \'Crill de \a prC'>ente loi. 

8(2) [1,\ .:on,1 ituC un cotnitC d'adrni..,..,ibili10 con1po'>e 

a) du ehef. en qualitC de rrC..,idenc. 

hJ d'une pcr\onnc non11nCe par I' .-\1,..,ociation de-; chef.., de 
poli..::e du Nou\cau-Brun..,wicJ..., et 

c) d'une rer..,onnc nun11nee par la C ·onuni.,..,ion de police 

don! la fonc1ion con1,i\ll' a c'anlincr \c1, dcman<lc., de nomina-
1ion a titre de meinbre de l;:i Patruuillc routiCre du Nou\eau
Rrun~\\iL·I-.. a l't•\du\ion du [10\(l' du chef, de, per'>onne~ 

appartenant dii'ja OU n'aprartenant pa\ iJ. !'Clement de !a fonc
tion publique appc\e la Patrouille rou1iCre du Nouvcau
Brun'>\\icl-. ct a dCtcrminer leur aptitude a etrc nonimee..,. 

Ceue rno<lifiL"ation ..,uppri1nc l'e\ig1.·ncc rii'clan1ant quc la Pa
trouillc routiCrc du Nou\'(:Ju- Brun\\\ iL·I-. \Oil dC\i,l!nCe co1nn1e un 
eien1cnt di\tincl de !a Fonction publique. 

cJ l c ..:her c'>t rcqui~ <le con1n1un1qucr ;:iu '>1.'1.TCtaire du 
Con~cil de ~c'>t~nn 'on d101' quani au ,·an<lidac .1 une no1ni
nation. l.c ·:111.'f c-.1 au\1,i requi-. J'intorn1cr le 'ecr0taire du 
lon..,l"i\ de ).':c-.tilln cl l'ernplo'c f''-"Pdan1 le q;H!.l' qu'i! a 

l'in1..:nii1.111 di.' .-.;n\O\Ct l'cn1pl11~C. 



Seclion 3 

Section 12 of the .\'ew Bri11H11·ick Hig.fnray Patro/ .-tct pre'>
cntly reads a'> follow<.,: 

12{ I) There may be appointed to po.,itinn'> within the portion 
of the Ci\'il Service de.,ignated a'> the Ne\\ Hrun<..\\ kl\ Highway 
Patrol in accordance with the Ci1·i/ .S'en·icc Act, a_., modified by 
this section, employee., 01hcr than member'> of !he Ne\\ Brun'>
wick Highway Patrol. 

12(2) Notwi1h~tanding '>Ub<..ection 12(1) of rhe Ci1·i/ Sen•ice 
Ac/, in relarion to 1hc appointment-; rel erred 10 in '>Ub.,ection (I), 
the Secretary of 1he Board of \1anagement "hall, from among'>! 
the qualified candidate'> in a competition for appointment 10 or 
from within the ponion of ihc Ci\il Scn·ice de'>ignatcd a., the 
New Bn1n<,wick High"ay Patrol, .,clc .. :t and place qualified can
didate'>, in order of merit, on the eligibility li.,t pro\idcd to the 
Chief under sub.,cction IJ( I) of the Ciril Sen·ice An. 

12(3) The Chief '>hall '>elect qualified candidate'> from the eligi
bility list pro\ided under sub~ection 13(1) of the Cii·il Serrh·e 
Act in order of merit. 

Sections 4 and S 

Consequential amendments following from the amendment 
made under section 3 of this amending Act. 

Article 3 

l'anick 12 de la Loi .\l/r la Palroujf/e ro111ii!re du 1\'0111·euu

Rr11n.nril'k, '>C lit prC-,cntemcnt co1nmc '>Ui!: 

12( I) De'> en1ployE-'>, autre'> que de\ membre'> de la Patroutlle 
rouiiCre du Nouveau-Brun\wick, peuvent etre nomme-, 3 de., 
po\tes au ~ein de l'dCmcnt de !a Fonc1i0n publique appek la 
Patrouille routiCre du Nouveau-Brun\wkl\ conformement a la 
Loi sur la Function p11b/iq11e, tclle que modifiee par le prescn1 
article. 

12(2) Nonob\tant le paragraphe 12( I) de la Loi sur la Fonclion 
puhlique, rela1ivement aux nomina1ions visees au paragraphe 
(I), le '>et:rC1ai re du Con~eil de gestion doit, par mi !es candidats 
qualifiC-, a la suite d'un concour\ pour unc nomination -de~ 
per'>Olll1C'> appartenant deja OU n'appartenant pas i:t J'e!Cmenl de 
la Fonction publique appdC la Pa1rouilte rou1iCre du Nouveau
Brun\wick, choisir les candidats qualifiCs et placer leurs noms. 
par ordre de meritc, ~ur la li\te d 'admis~ibilitC fournie au chef en 
venu du paragraphe 13( I) de la Loi sur la Foncrion puhlique. 

12(3) Le chef doit choi\ir !cs candidat~ qualifies par ordre de 
mCrice, a partir de la listc d'admis\ibilitC fournie en vertu du 
paragraphe 13( I) de !a Loi sur la Foncrion publique. 

Articles 4 el S 

Modification'> correlati\'es a la modification faite en venu de 
I' article 3 de la prC~cnte !oi modificative. 



An Act to Amend the 
New Brunswick Highway Patrol Act 

Her Majesty, by and \vi th the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

I Subsection 4(1) of the New Brunswick Highway 
Patrol Act, chapter N-5.l of the Acts of New 
Brunswick, 1987, is amended by striking out "who 
shall be under the direction of the Minister". 

2 Section 8 of the A ct is amended 

(a) by repealing subsection (I) and substituting 
the following: 

8(1) There may be appointed in accordance \\-'ith 
the Civil Service Act, as modified by this section, 
members of the New Brunswick Highway Patrol 
and, subject to sections 14 and 15, any person so 
appointed shall be deemed to have been appointed 
as a police officer under this Act. 

(b) in subsection(]) by striking out the portion 
following paragraph (c) and substituting the fol
lowing: 

whose function shall be to examine applications for 
appointment as members of the Nev.' Brunswick 

Loi modifiant la Loi sur la Patrouille 
routifre du Nouveau-Brunswick 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

I Le paragraphe 4(1) de la Loi sur la Patrouille 
routiere du Nouveau-Brunswick, chapitre N-5.2 
des Lois du Nouveau-Brunswick de 1987, est modi
/ii par la suppression des mots «qui doit itre sous la 
direction du Ministre». 

2 L'article 8 de la Loi est modifle 

a) par /'abrogation du paragraphe (/) er son 
remp/acement par ce qui suit: 

8(1) Des membres de la Patrouille routiere peu
vent etre nommes conformement a la Loi sur la 
Fonction publique, telle que modifiee par le present 
article et, sous reserve des articles 14 et 15, une 
personne ainsi nommee est reputee avoir ete 
nommee a titre d'agent de police en vertu de la 
presente Joi. 

b) au paragraphe (])par la suppression du pas
sage qui suit/ 'alinia c) et son remplacement par 
ce qui suit: 

dont Ia fonction consiste a examiner Jes demandes 
de nomination a titre de membres de la Patrouille 



Highway Patrol, other than as Chief, and to deter
mine the suitability of applicants for appointment. 

(c) by adding after subsection (4) the follow
ing: 

8(5) The Chief shall, with respect to the appoint
ment of members of the Ne•N BrunS\\·ick High¥.1ay 
Patrol, perform the functions of the deputy head 
under subsections 13(2) and 23(4) of the Civil Ser
vice Act. 

3 Section 11 of the Act is repealed. 

4 Section 17 of the Act is amended 

(a) in paragraph (a) by adding .. or" at the end 
of the paragraph: 

(b) by repealing paragraph (b). 

5 Paragraph 18(b) of the Act is amended by strik
ing out "and by the Secretary of the Board of 
Management under the Civil Sen·ice Act for the 
purposes of this A ct". 

2 

routiCre du Nou\·eau-Brunsv1:ick, a !'exclusion du 
paste de chef, et a dCterminer !'aptitude des candi
dats a et re nommes. 

c) par l'adjonction apres le paragraphe (4) de 
ce qui suit: 

8(5) Le chef doit, relativcn1cnt aux nominations 
des membres de la Patrouille routiere du Nouveau
Bruns\l•ick, executer les fonctions d'un administra
teur general en vertu des paragraphes 13(2) et 23(4) 
de la Loi sur la Fonction publique. 

3 L'artic/e 11 de la Loi est abrogt!. 

4 L'artic/e 17 de la Loi est modifit! 

a) par /'adjonction du mot «OU» iJ fa fin de 
/'alint!a a): 

b) par /'abrogation de /'alint!a h). 

5 L'alint!a /Sb) de la Loi est modifit! par la sup
pression des mots «et par le secritaire du Conseil de 
gestion en t•ertu de la Loi sur la f'onction publique 
aux fins de la presente Joi». 




